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Ουδέποτε. κατά  τήν τελεύταγαν εικοσαετίαν ή Ε λλάς 
συνεκλονίσθη υπό ενθουσιασμού ζωηροτέρου, μάλλον αυθορ
μήτου καί άδολωτέρου έκείνου δστις έςεδηλώθη τήν ήμέ- 
ραν τής γεννήσεως τού διαδόχου. Δέκα οκτώ έτη συμπλη- 
ροΰνται άπό τής ήμέρας ταύτνις αόριον καί τό βασιλικόν 
νήπιον δπερ μετά συγκινήσεως αρρήτου έχαιρέτισεν ολό
κληρον τό Ιθνος, γενόμενον νεανίας τέλειος, καθίστατα ι 
κατά νόμον αυτεξούσιος. Ή  ένηλικιότης του διαδόχου δέν 
θά πανηγυρισθή έπισήμως, τουλάχιστον πρός τό παρόν, 
διά δοξολογιών, δεήσεων, δημοσίων πανδαισιών, φω τα 
ψιών, ώς έπανηγυρίσθη ή γέννησις αυτού. Ά λ λ ’ έν πάστ) 
ελληνική καρδία θά άναζωογονηθώσιν αόριον ζωηρότεραι 
*1 γλυκεΐαι έλπίδες, ύφ’ ών ένεφοροΰντο α ί καρδίαι τών 
παραστάντων κατά  τήν έν τώ  κόσμιρ έλευσιν του περιπο- 
θήτου έθνικού Μεσσίου. Πρός τήν χρυσίζουσαν ήώ . ή τ ις  έρ- 
όδισε τόν εθνικόν όρίζοντα κατά τήν 21 ’Ιουλίου του 
868, τήν 21 Ιουλίου του 1886  προσβλέπουσι μετά νέων 

προσδοκιών καί πόθων μ υχ ια ιτά τω ν ελεύθεροι καί δούλοι 
Ελληνες. Ευτυχώς ή πρόσφατος εξεταστική δοκιμασία 

πού Διαδόχου άπέδειξεν οτι οότος έχει πλήρη συναίσθησιν 
τ<3ν έπιβαλλομένων αΰτω  καθηκόντων. Ώ ς έλέχθη δι' έ-

πισήμου στόματος, α ί,γνώ σεις καί ή μόρφωσις αί έπιδει- 
χθεϊσαι κ α τ ’ αυτήν δέν δύνανται νά έξηγηθώσι διά τής ά- 
πλής φιλοπονίας μαθητού φιλομαθούς, τοιούτου δέ φαινο
μένου τό α ίτιον όφείλομεν νά άναζητήσωμεν έν τή  ένδο- 
μύχω συναισθήσει μεγάλης καί ίεράς αποστολής.Δ ιά τού
το αί έξετάσεις τού Διαδόχου, περατούντος τάς έγκυκλί- 
ους αυτού σπουδάς, έθεωρήθησαν ώς γεγονός έθνικής ση
μασίας, τό δ' αποτέλεσμα αύτών άπεδέχθη τό έθνος, ώς 
τάς αίσιας άπαρχάς τού σταδίου τού μέλλοντος βασιλέως. 
’Εκείνο τό όποιον έλεγεν ό βασιλεύς Γεώργιος πρό δεκαο- 
κταετίας εις τούς έν Μονομματίιρ έστρατοπεδευμένους 
στρατιώ τας οτι · α ιτε ίτα ι τήν ειλικρινή π ίστ ιν  καί άφο- 
»σίωσιν όλων τώ ν Ε λλήνων καί όλου τού στρατού εις τόν 
»διάδοχον τού θρόνου τών ‘Ελλήνων καί μετ’ ολίγον συ- 
»στρατιώτην σας», έν συγκινήσει άναμιμνήσκεται σήμερον 
τό έθνος. Έ ν  τψ  Διαδόχω είθίσθη νά βλέπν) τόν βασιλέα 
τού ήνωμένου ελληνισμού, άπεκδεχόμενον δε έν χαρά πά 
σαν έκδήλωσιν τών φυσικών αυτού χαρισμάτων κα ί τής 
φιλοπόνου καλλιέργειας τώ ν χαρισμάτων τούτων, μ ετ’ ά - 

άπης καί έμπιστοσύνης προσηλοϊ τό βλέμμα έπί τής έμ- 
ριθούς καί μειλιχίου μορφής τού Κωνσταντίνου του.
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'Από του παρόντος φύλλου διακόπτεται ή άπο- 
στολή τοΟ / \ 5 Τ Ε θ 5  ε^ν πάντας τούς ¡¿ή πλη- 
ρώσαντας άχρι τοΰδε τήν συνδρομήν των. Ή  απο
στολή έπαναληφθησεται άμα τή π'/ηρωμή, μετά τήν 
όποιαν οί πληρώσαντες θά λάβωσι και τά εν τω με
ταξύ καθυστερούμενα φύλλα.

“ α τ ί ί κ α ι  η μ ε ρ α ι
"II ά η οτέφρω σ ις τω ν δχαώ ν * α ϊ  ο ί  η χ υ σ χ ν ία ι.  — "II κ&θοδος 

τδ>ν ααΟηγητ&ν. — Μ ο νο μ α χ ία  ί ν  τ φ  π ιδ ίω  τ ο ΰ  "Λρεως. —
"Ο διάδοχος Κωνσταντίνος. — "II μητρικά τής "Ελλάδος.
— Αί φιλοφρονήσεις τοΰ *. Ρούμδωλδ. — Ε.Ις δήμαρχος 
ηχούμενος. — Ή αεφαλή τοΟ £ωαράτοο.- 

"Ηρεμος καί είρηνικη διέρρευσεν ή έβδομάς ολόκληρος, 
άνά πάσαν τήν 'Α ττικήν, χωρίς οΰδ' έφημερίδες νέαι νά 
έκδοθώσιν, οΰδ' α ί άμαξαι νά διαμελίσωσιν ενα τουλάχι
στον διαβάτην, οΰδ’ ή λύσσα νά προοβάλφ τούς λοιπούς.
Ώ ς εκ περισσού, οΰδ’ έν δάσος ένεπρήσθη καθ' δλην τήν 
περιφέρειαν καί ή πρωτοφανής χύτη διά τήν έποχήν, ήν 
διερχόμεθα,έξαίρεσις,έθεωρήθη ώς άριστος οιωνός, προμη- 
νύων, ότι οΰδ' αΰτό το όπισθεν τού υπουργείου τών Οικο
νομικών ¿/άσοζ θ' άποτεφρωθΤ)— έφέτος τοΰλάχιστον —  ε’κ 
τώ ν εύφλεκτων οΰσιών, τών καϋμών καί τώ ν φλογερών 
στεναγμών, οΐτινες πλημμυρούσι καί έξέρχονται από τού 
βάθους τών έντοσθίων παντός παυσανίου.

*νν Ά λ λ ’ ά ντ ί τούτων δλων ήλθον προώρως τά  κυνικά 
καύματα καί οί καθηγητα ί τών γυμνασίων έκ τών έπαρ- 
χ ιών,κατέστη δέ αφόρητος ό καύσων, αφόρητα τά  ενδύμα
τα  καί φορητή μόνον ή κατάστασις τών ξενοδόχων,οΐτινες 
άντιστρέφοντες τούς συνήθεις δρους, διδάσκουσι τούς κα- 
θηγητάς δτι τά  κτηθέντα έκ τής διδασκαλίας τού εύ ζήν 
άνήκουσιν εις τους παρέχοντας τό ζή ν ,ώ ; θ' απόδειξη τό 
μ έτ’ ολίγον μέλλον. Καί άντικαθιστώσαι τάς συνήθεις 
σκιάς,ας παρέχει τό φώς τού ήλιου ή τών φανών, έθεάθη - 
σαν άλλα ι σκιαί, συνοδεύουσαι άναποσπάστως τούς κ. κ. 
βουλευτάς εις τό ύπουργεΐον τής παιδείας καί κλίνουσαι I 
πρό τού άρμοδίου τμηματάρχου τήν όμ,αλήν κεφαλήν καί 
τό ανώμαλον ρήμα: «Μ ετετέθην, άπελύθης, παρητήθη πα- 
ρακαλούμεν, δ ιατάξητε, διορίσωσιν...

»νν Ά λ λ ’ αίφνης τάς άθορύβους ημέρας έτάραξαν κρό
τοι παράδοξοι. Προήρχοντο ούτοι έκ τής απαίσιου Κού
τρας καί αντήχησαν εις τάς στήλας τών εφημερίδων. "Ε
καμε κρότον ή δείνα έφημερίς, έκαμε κρότον τό δείνα άο- 
θρον. 'Α λλά τόν μεγαλείτερον κρότον ποοΰξένησαν δύο π ι
στόλια κενωθέντα έν τφ  πεδίω τού "Αοεως —ώ ! τό κακόν 
παιδίον—καί καταταράξαντα τήν πόλιν. Οί διαβάται έ- 
σπευσχν εις τήν ’ Αστυνομίαν διά νά μάθωσι τήν α ιτ ία ν . 
'Α λλά πού νά τά  γνωρίζη δλα καί αΰτή ή δυστυχής. 'Α 
πλοϊκός τ ις  υπάλληλος είπεν δτι τήν παραμονήν έπετράπη 
ή εναρξις τού κυνηγίου καί ίσως δοκιμάζουσι τά  όπλα των 
οί κυνηγοί. "Επειτα έγνώσθη— διότι έκτακτος έτηρήθη αυ- 
στικότης— ό'τι έγένετο έκεϊ μονομαχία, δηλ. δτι δέν συνέ
βη τ ι  κακόν. Καί όντως. Κ ατά τινα  στατιστικήν,έξ έβδο- 
μήκοντα οκτώ μονομαχούντων, εις μόνος φονεύεται. Καί 
τούτο έν Γαλλία,δπου ή γή  εΐνε καταλληλοτέρα διά τοι- 
αύτα  προϊόντα. Φαντάσθητε λοιπόν άν έχη κανένα φόβον 
δ μ-ονομαχών σήμερον, άφού έν τοιούτοις άγώ σι, έβδομή- 
κοντα έπτά σφαίραι είνε αβλαβείς καί μ ία μόνον θανατη
φόρος. Η μείς θά έπροτείναμεν διά τινας πεοιστάσεις τήν 
αΰτοκτονίαν ήτις είνε μέσον μάλλον τελεσφόρον, ώς άπε- 
δείχθη κατά  τάς ημέρας ταύτας έν Θεσσαλία. 'Εκεί με
ταξύ τεσσάρων αΰτοχειριασθέντων, οΰδείς έσώθη...
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»»ν Ά λ λ ’ έλθωμεν επί γεγονότα μάλλον εΰάρεστα, καί- 
τοι ολίγιστα  άναφέρονται το ιαύτα . "Αν ή αΰριον ύπήγετο 
εις τήν δικαιοδοσίαν ήμών, θά έσπεύδομεν νά έκφράσωμε* 
την άμετρον εύφροσύνην ήν ή ήμέρα αυτη  παρέχει εις δλο» 
τό Ε λληνικόν γένος,δούλον ή έλεύθερον.Σήμερον συμπληρο 
ό διάδοχος Κωνσταντίνος τά  δεκαοκτώ του ετη , καί αΰ. 
ριον γ ίνετα ι ένήλιξ πλέον,ό εόελπις βλαστός δστις κατά 
τάς έλπίδας καί τούς πόθους τού Γένους θά μεγαλυ Μ  
και θα περικαλυψρ μίαν ήμεραν διά τής ευεργετικής σκιά; 
του δλην τήν ένδοξον γήν, ή τ ις  συγκινείτα ι εις τό άκου
σμα τού ονόματος του.

" ν  Ά πό  τινων ημερών απουσιάζει καί ό βασιλεύς,μή δυ- 
νηθείς ν’ άποφύγγ τόν πειρασμόν τού θερινού εις 'Εσπερίαν 
ταξειδίου. "Εσχεν έν τούτοις τήν εΰτυχή ιδέαν νά περι- 
βληθή δ·.' αΰστηρού incogn ito  καί οΰτω θά σωθή άπό 
τάς τρυφεράς περιπτύξεις τών βασιλικών ά δ ι ,Ι γώ ν  του , οΐ· 
τινες ένφ πρό τινων μηνών άπέκλειον τό βασιλειόν του, 
θά ήσαν πρόθυμοι βεβαίως τώρα νά τώ άπονείμωσιν έκτα
κτους τιμάς καί νά τφ  σφίγξωσι τάς χείρας μετά τής αυ
τής ζέσεως μεθ' ής τότε έσφιγγον τόν λαιμόν τού λαού 
του. Ά λ λ ά  μεταβαίνων παρά τφ  Π αππού τήc Ευρώπης, 
δπως έσυνείθισαν ν ' άποκαλώσι τόν πατέρα του, θά τφ 
ε ίπγ  βεβαίως δτι ή ί γ γ ο ν η  αύτού έγένετο σκληοοτάτη 
μητρυιά τής π τω χ ή ; 'Ελλάδος, ή τ ις  πάν άλλο ήλπιζεν ή 
τοιούτόν τ ι έκ τών καλών συγγενών της.

Τ ίποτε σχεδόν δεν άπέμεινεν είς άνάμνησιν τού α
ποκλεισμού. Οί προκαλέσαντες αΰτόν κ.κ. πρεσβευταί μάς 
άπεχαιρέτισαν ό εις μετά τόν άλλον. Καί ό κ. Κουρτοπά- 
σ η ς^ ώ ρ χ  καλή 'ς τήν πρύμη του— άνεχώρησε τελευταίος 
καί αύτός. Τίς οίδε δε πότε ή άν θά έπανέλθωσι. Ό  σέρ 
Όράτιος τού οποίου τήν άνάμνησιν διατηρεί ζωηράν καί 
αυτη ή θύρα τού γραφείου τού κ. Δηληγιάννη έγένετο 
α ιτ ία  φρικτής μελανοχυσίας κατά  τάς ημέρας ταύτας, 
διά τε τήν άποκαλυφθεϊσαν σύμβασίν του μετά τού ποτέ 
υπουργού τής παιδείας κ. Ζυγομαλά περί συμμιγούς άγ- 
γλογαλλικής γλώσσης είσαχθησομένης είς τά  σχολεία 
τού κράτους, καί διά τό πάρθιον βέλος δπερ έκ Μελίτης 
έξηκόντισε καθ’ ήμών έξυμνών τόν 'Ελληνικόν λαόν διά 
τήν ατάραχο»·  ά ζ ι ο π ρ ίπ ε ι ά υ  τον  έν τα ϊς  ήμέραις έκείναις 
τα ϊς  φοβεραίς καθ’ άς κατορθώσαμεν νά κρατήσωμεν τής 
οργής ήμών μέχρι τού άπιστεύτου βαθμού. . . νά μή κακο- 
ποιήσωμεν οΰδένα τώ ν κ. πρεσβευτών ! Μάς κολακεύει τίά- 
λιν δ σίρ Ρούμβωλδ.

«»» Καί ό ατυχής δήμαρχος τής Κέας κ. Φωκάς, αΰ-ό 
τός έπλήρωσε δι* δλους. Έ νφ  είς άλλους καιρούς θά έθαυ- 
μάζετο διά τήν εΰαγγελικωτάτην πράξίν του, έπαύθη νύν 
ύπό τής κυβερνήσεως διά τά  πρός τόν Ά γ γλ ο ν  ναύαρχον 
εΰχαριστήριά του.

»νν ’Επί τή  ευκαιρία μνημονεύομεν καί τής άοσεως άλ
λου άποκλεισμού, τού τή ς Άκροπόλεως, ήν ό κ. Καββα- 
δίας προσεπάθει νά στενοχωρήσ/), φαίνεται διά νά τήν ά- 
ναγκάση νά τφ  παραδώση δλους τούς κεκρυμμένους θη
σαυρού; τη ς . "Ηδη ή είσοδος είνε έλευθέρα, καί διαδίδεται 
μάλιστα  δτι πρός πείσμα τού ζηλοτύπου άποκλειστού, θά 
όοισθή μία ήμέρα τής έβδομάδος καθ’ ήν θά πχ ια νίζγ  μου
σική διά νά προκαλήται έκεϊ πλειότερον πλήθος τούθ’ δπερ 
έδει νά γ ίνετα ι, διά λόγους καλαισθητικούς.

»w  Περί τής έν τφ  χειμάρρω τής Βάθειας άνακαλυφθεί- 
σης κεφαλής τού Σωκράτους πολλά τά  παράδοξα διαδί
δονται. Κ ατ' άλλους ή κεφαλή αύτη άνήκει είς ένα φε- 
ρώνυμον έκ τών άλλοτε καθηγητών τού Πανεπιστημίου,
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Χ« τ ' άλλους είς δύο καί κατ' άλλους είς τόν πρό τή ς Α 
καδημία; ανδριάντα, οστις άχθόμενος νά  φέργ, τήν κεφα
λήν ήν τ φ  προσήψαν έν Βιέννν) οί . . . Αυστριακοί, ήγέρθη 
νύκτωρ καί μεταβά ; έρριψε τήν κεφαλήν του έντός τής υ 
πονόμου. Έ ν τφ  προσεχεϊ ήμών φύλλφ ίσως δημοσιεύσωμεν 
συνέντευξιν μετά  τή ς κεφαλής ταύτης πρός έξακρίβωσιν 
σής καταγω γής καί προελεύσεώς της.

»■»ν Καί έν αρχαιολογικόν λογοπαίγνιον άναφερόμενον 
είς τήν μνημονευθεϊσαν άσώματον κεφαλήν:

■— Καί δ ια τ ί άράγε τό  στόμα τη ς είνε ήμιανοικτόν ; 
—  "Αμ άν ήτο κλειστόν πώς θά έπινε τό κώνειον ;

ΕΚ ΤΗΣ ΕΞΟΧΗΣ

' Α γ α π η τ έ  μ ο υ  Φ α σο ν . Ι η
π ο . ί υ  ε ν χ α ρ ι σ ζ η θ η ν

δ ι έ ζ ι  ά π ο  μ έ ρ ο υ ς  σ ο υ  μ ε γ ά . Ι ω ς  ί ζ ι μ ή θ η ν .  I
' E r  τ ο ν ζ ο ι ς  Λ ύ π η ν  ά φ α τ ο ν  σ ο ΰ  ε'χόηΛω σ υ γ χ ρ ό ν ω ς  
δ ι ό τ ι  ¿ ε ν  μ η ν  φ έ ρ ε σ α ι  δ ιόΛ ου  ά β ρ ο φ ρ ό ν ω ς .
Π ρος ζ ο ΰ ζ ο  κ α ί  π α ρ α χ α Λ Ζ  τ ο ν  Π ερ ιχΛ η  τ ο ν  φ ιΛ ον  
ν ά  σ ο υ  π ρ ο σ φ ε ' ρ ρ  η ν ζ '  ι μ ο υ  ζϊ/ς γ ν ώ σ ε ω ς  t o  ( v . l o v .

'Ε γ ώ ,  χ α , Ι έ  μ ο υ  Φ α σ ο ν . Ι η ,  .το.Μ ά ς  ά π ε χ ω  ώ ρ α ς  
ά.το ¿Λ ίγω ν  ή μ ε ρ ώ ν  ζ η ς  Κ ε χ ρ ω π ί α ς  χ ώ ρ α ς .
Ε ϋ ρ ί σ χ ο μ α ι  ε ί ς  ¿ ρ ο σ ε ρ ά ν  χ α ι  μ ά γ ο ν  π α ρ α . Ι ί α ν  
μ ε  μ ί α ν  σ υ ν ο μ ίΛ η χ ο ν  ι ρ ιΛ ζ ά ζ η ν  μ ο υ  κ υ ρ ί α ν .
Έ ά ΰ  α ί  δ υ ο  τον  χ α ιρ ο ν  μ ί α  χ α ρ ά  π ε ρ ν ο ύ μ ε .
Κ α ί  ο ν ζ ε  σ ά ν α ,  ωίΛε μ ο υ ,  ο υ τ '  d . I . l o  Τι θ υ μ ο υ μ α ι .

Έπεθύμουν νά έξακολουθήσω, άλλά  μοί άποβαίνει άδύ- 
νατον ένεκα τού άφορήτου καύσωνας, ά λλ ’ δπως δήποτε 
κάτι έξάγετα ι καί έκ τών άνωτέρω άδοκίμων στίχω ν. Ε ξ 
άγεται δτι ήσύχως καί εΰαρέστως διατρίβουσα έδώ είς τό 
δροσερόν έρημητήριόν μου, δεν έχω ποσώς τήν διάθεσιν νά 
διακόψω τήν ησυχίαν μου διά ν' άργίσω φιλολογικά; έρι
δας. Σάς οίκτείρω είλικρινώς διότι έχετε τόσην σπάνιν 
θεμάτων, ώστε ν' άνατοέχητε είς έμέ έν τή  άφανεία μου 
διά ν' άρυσθήτε έμπνευσιν σάς συμβουλεύω δέ έπίσης εί- 
λικρινώς. άν δέν έχετε άλλο τ ι καλλίτερον νά πράξητε, 
νά συνομολογήσητε άνακωχήν μέ τήν Μούσάν σας καί νά 
διέλθητε τό έπίλοιπον τ ή ; οχληρά; αΰτής θερινής έπο- 
χής, συζητούντες καταλλήλως μετά τής κυρίας Φασουλή 
περί τή ς αΰξήσεως κα ί τή ς εΰημερίας τού άνθοωπίνου 
γένους,

Ταύτα κα ί καλήν έντάμωσιν μετά  τόν Αύγουστον.

' Τ μ ε ζ έ ρ α  φ ίΛ η

Λ  ^ C y jv r e ji-

ΐ .  Γ . Α ληθ ινά ! ήκουσα προαγγελλομένην κα ί τή ν  όσον 
οδπω έμφάνισιν ένός «Μικρού ’ΡωμνιοΟ».Συγχαρητήρια είς 
^ήν κυρίαν Φασουλή δ ιά  τήν εΰτεκνίαν!

Θ Ε Α Τ Ρ Α  κ α ι  Θ Ε Α Μ Α Τ Α  
( α σ τ ρ α π ια ία  ίπ ιΟ εώ ρ η σ ις )

Ο λυμ π ία . Τά σπουδαιότατον τώ ν θεατρικών γεγονότων  
τή ς έβδομάδος ήτο  ή χ ιλ ιο σ τή  κα ί δέν ήξεύρω πόση άκό- 
μη παράστασ ις τώ ν  Μ ν.ίω τάάω ν. Ό  μύλος ίσω ς τώ ν  ά -  
ξ ιο τ ίμ ω ν  α ΰτώ ν υποκειμένων έκουράσθη άλέθω ν. ά λ λ ά  δέν 
έκουράσθη ή  καλα ισθησ ία  τού άθηναϊκού κοινού άκούουσα 
έπ ί δεκαετηρίδας συνεχείς τά ς  τετρ ιμ μ ένα ; —  άλεσμένας  
μ ά λ ισ τα  δύναμαι νά εϊπω  προκειμένου περί Μ υλωνάδω ν—  
ευφυολογίας κ α ί βλέπουσα τούς έλεεινούς μορφασμούς κω
μ ω δ ίας ή τ ις  μόλις ήδύνατο  νά  έχη άξιώ σεις νά τέρψη ά -  
κροατήριον άποτελούμενον ές απλο ϊκώ ν άστώ ν τώ ν πρό 
τή ς Έ παναστάσεω ς χρόνων. Τήν έκτακτον δμ.ως συρροήν 
τού κοινού φ α ίνε τα ι δ τ ι προΰκάλεσε τά  μουσικόν καρύκευ
μ α  μ ετά  τού οποίου ποοσεφέρετο τή ν  έσπέραν έκείνην, κα
ρύκευμα παρασκευασθέν ύπό τού κ. Λ α μ π ελέτ έπί στ ίχω ν  
το ύ  φίλου συνεργάτου κ. Δροσίνη, Κ α ί έθεάθησαν τ φ  οντι 
έπ ί τή ς  σκηνής περί τούς είκοσι μετημφιεσμένοι κα ί παοα- 
μεμορφωμένοι ώς συμμορία άνθρώπων συνομολογησάντων 
πρός άλλήλους άμ ο ιβα ία ν  συνδρομήν πρό; έκτέλεσιν έγ- 
κλη μ α τ ικ ή ς  πράξεως, ο ΐτινες μέ τόσην χάριν έμελψαν τό 
τόσον γοργόν μέλος τού άσμ ατος : Κ ο ιμήσου  χύρη μ ο υ  
ζα νθ ή , ώστε όχι μόνον ή ξανθή κόρη, ά λλά  κ α ί μέγα  μέ
ρος τού άκοοατηρίου κ α ί έγώ αύτός εκοιμήθην, μή  δυνη-  
θείς ν' άκούσω κα ί τό  Π αρυ ίηο ι·  το ύ  φ ίλου έπ ίσης συνερ
γ ά το υ  κ. ΓΙολέμη, τονισθέν κ α ί αΰτό  ύπό τού κ. Λ α μ π ελ έτ , 

Θεατρον Α ντροτ τπΝ ΝνΜΦηΜ. Ή  κυρία Κ λα ίρη , ή 
κυρία Φορτουνέ, ή Έ στερ ίνα , ή Α ιμ ιλ ία , ό Π αλ ιά τσ ο ς, 
ξύλον, συριγμοί, ώραϊα μπουκετάκια , κύριοι, περιπολίαι 
εΰζώνων. Μ ία  φράσις το ύ  κωμικού είς  τ ή ν  κω μω δίαν : Δός 
μου λ ίγ ο  νερό, γ ια τ ί  τό  τυρ ί έκαμε καραντίνα  στό λα ιμ ό  
μου. Μ ία σημείωσις κ α ί μ ία  συμβουλή : Οί έπιρρεπεϊς είς 
κρυολογήματα θεατα ί πρέπει νά παραλαμβάνω σι βαρέα έ- 
πανωφόοια, δ ιό τ ι ή παράστασ ις λ ή γ ε ι ή λ ιο υ  άνατέλλοντος.

ΘεαΤΙΌΝ Λ αού. Ίδε άνω τέοω , μέ ό λ ίγας μόνον παραλ

λ α γ ή ;  .
Πλατεία Σ υντάγματος. 'Οκτώ φανάρια άνημμένα, έν 

τύμπανον, χ ίλ ια  πεντακόσια  τρ απ έζια , έκατόν π ενή ντα  ύ -  
πηρέτα ι, σύγκρουσις δ ικαιοδοσιών, ΰπερτίμησ ις ποτών.

Πλατεία Ομόνοιας. Ζούνης κ α ί Χ αραμής, Χ αραμής 
κ α ί Ζούνης, κ α θ ίσ μ α τα  κενά κ α ί πλήθος περιφερόμενου.

Πλατεία Σ ιληροδρομου Λ τπκης. Ή  Φ ωτεινή, ή Τζού-

λ.ια, ή  Α μ α λ ία .
Κ ήπος Γ ερανιού. Ή  Ε λένη .
ΙΙλατεια Α γιου Φίλιππου. Ή  Μαριγώ.
Κ ήπος τ ο υ  Π α ν ε π ισ τ ή μ ιο υ .  Ή  Κατερίνα.
Πλατεία Λ ουδοβίκου. Ή  Γαρούφω.
Πλατεία Ελευθερίας. Ή  κυρά Γεώ ργαινα, ή κυρά Χρή- 

στα ινα , ή Σ τα μ ά τ α  μέ τ ά  τσόκαρα κλπ .
Οδος Σταδίου. Π εριπολίαι Ιππέων.

V



Τ Ο  Α Σ Τ Υ

Την παρελθούσαν τετάρτην άνεχώρησεν είς τη ν έν "Ρώ
μη νέαν αυτού θέσιν δ μέχρι τούδε έν Ά θήναις πρεσβευτής 
τή ς Γαλλίας κ. δέ Μουύ. Τό ονομα του κ. Μουύ, ιδίως 
μετά τά  τελευτα ία  πολιτικά  γεγονότα, κατέστη γνωστό- 
τατον καί αγαπητόν έν Έ λλάδ ι. Οί φίλοι κατά την πα
ροιμίαν δοκιμάζονται έν τα ίς ά τυχ ία ις , έν τή  ποοσφάτω 
θ ’ εθνική δοκιμασία, ό κόμης Μουϋ τρανώς άπέδειξεν οτι 
ένεφοοεΐτο ειλικρινούς αγάπης πρός την ήμετέραν πατρίδα. 
Φόρον μικρόν ευγνωμοσύνης άποτίοντες καί ήμεΐς σήμερον 
εις τόν εύγενή καί διακεκριμένον διπλωμάτην, δημοσιεύο- 
μεν τήν εικόνα αυτού, έπιτάσσοντες βιογοαοικάς τινας ση
μειώσεις, εύμενώς ήμΐν χορηγηθείσας.

Ό  κόμης Μουύ έλκει τό γένος έξ αριστοκρατικού τής 
Πικαρδίας οΓκου. Έγεννήθη δέ τώ  1835. Έ ν τή φιλολο
γ ία  πρωίμως άνεδείχθη δι’ άζιολόγου Ιστορικού έργου ΰπό 
τόν τ ίτλον ά ύ γ  Κάρ.Ιος  καί Φί,Ιιπττος Β  , δπερ έκτιμώσα 
τήν άξίαν αυτού, έβράβευσεν ή Γαλλική ’Ακαδημία. Γε- 
νόμενος έκτοτε γνωστός ποοσελήφθη ώς συντάκτης διαφό
ρων έφημερίδων έν τώ  φιλολογικώ μέοει. Έδημοσίευσε δέ 
πρός τούτοις διάφορα έργα Ιστορικά καί φιλολογικά, έν οίς 
ανέκδοτον αλληλογραφίαν μεταξύ τής κ. Ο βοίίτϊη  καί 
τού βασιλέως τής Πολωνίας Στανισλάου Πονιατόβσκη, 
Έ πιστολάς περί τού Βοσπόρου κα ί τή ν Ό ρ ι . Ι ία >■ π ε ρ ϊ  τής 
γα.Ι .Ι ιχής ι σ τ ο ρ ία ς , ή τ ις  έξεδόθη πρό τίνος μόλις χρόνου. 
"Υπό τά  πιεστήρια εύρίσκεται νϋν νέον έογον τού κ. Μουύ, 
α ί μετά πολλής καλλιεπείας γεγραμμέναι καί μεσταί αρ
χαιολογικού ένθουσιασμού Έ πιπ το . ία ί  έ ζ  ' Αθψ&ν, ών πολ-

ΔΕ ΜΟΥΥ
λά αποσπάσματα έδημοσιεύθησαν έν τα ϊς στήλαις τής 
Νέας Έ.-τιθιωρήστως.

Τού διπλωματικού αυτού σταδίου κατήρξατο ό κάι«Κ 
δε Μουύ, είσελθών κατά τω  1862 ώς ακόλουθος έν τώ δ 
πουργείω τώ ν έξωτερικών, τώ  1865 προήχθη εις τρίτο' 
γραμματέα, μετά τ ινα  δ' Iτη  εις δεύτερον γραμματέα καί 
συντάκτην έν τώ  ύπουργείω. Διορισθείς πρώτος γραμμ 
τεύς τής έν Κωνσταντινουπόλει πρεσβείας, τώ  1875, δι- 
ηύθυνε καθ’ άπασαν τήν διάρκειαν τού ρωσσοτουοκικοΰ π 
λέμου, ώς έπιτετραμμένος τής έν Κωνσταντινουπόλει γαλ
λ ικής πρεσβείας. Εις αμοιβήν τών έκδουλεύσεων δι' 
παρέσχε κατά τήν έποχήν έκείνην, ή κυβέρνησές του άπέ 
νειμεν αύτώ  τά παράσημον τής Λεγεώνος τής Τιμής 
Μετά τήν συνθήκην τού "Αγ. Στεφάνου, ό κ. Μουύ άπε- 
στάλη ώς πρώτος γραμματεύς τής πρεσβείας εις Βεοολ' 
νον, ένθα καί παρεκάθησεν εις τό Συνέύριον, γενόμενος εί 
τώ ν γραμματέων καί συντακτών αύτού. Ttji 1880 μετε- 
κλήθη εις Παρισίους έν τώ  ύπουργείφ ώς τμηματάρχης 
κατά  τό αύτό δέ έτος διωρίσθη πρεσβευτής έν Ά θήναις.

Ό  κ. Μουύ ένυμφεύθη τφ  1863 μετά τής δεσποινίδ 
Ά μ έτ , έγγόνης τού στρατάρχου Junot καί τής δουκίσσ 
Ά βραντές, ανεψιάς τού πρίγκιπος Στεφανόπολι Κομνηνο 
Ή  κυρία Μουύ, ήν δέν ηύτύχησαν νά γνωρίσωσιν αί Ά θ 
ναι καί έκ πατρός ανήκει εις εύκλεά οικογένειαν, ούσα ά* 
νεψιά τού ναυάρχου Ά μ έτ , ένός τώ ν ένδοξωτέρων ονομ 
τω ν τού γαλλικού ναυτικού, μεγάλως δέ φημισθέντος κατ 
τήν πολιορκίαν τών Παρισίων.

Ο ΚΟΜΗΣ

Τ Ο  Α Σ Τ Υ

Ά ν α  τ ή ν  'Ή π ε ιρ ο ν  

(·Ε «Ισ»*ψις *1ς Κ ό ηρα ινα ν)

Κ α τ ά  τοΟ άσφρα,γεστου βιγαροχαρτου,

Ι ΐα σ ιεντ ’ςα? έ"* ώρα. σχολής
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II ΑΓΩΓ1Ι ΤΩΝ ΒΑΣΙΑ0Ι1ΛΙΑΩΝ
τΗτο ή πρώτη μετά μεσημβρίαν ώρα οτε κατηρχόμην 

τήν όδόν Σταδίου. έξελθών μόλις του εστιατορίου· όπισθεν 
μου ήρχετο βχρέω; τοίζον εν κάρρον έκ τών έκτελούντων 
τήν υπηρεσίαν του καταβρέγματος τώ ν οδών.

— Σταμάτησε, είπον —ρός τόν καρραγωγέα, άφού θά 
διέλθω έγώ είνε περιττόν τό κατάβρεγμα.

Ό  αγαθός άνθρωπος κ α τ ’ ά :χ ά ; μ ’ έκύτταξεν άπορων 
άλλ ' ότε σταματήσα ; είδε τό έδαφος καταβρεπόμενον ένό- 
σιρ προΰχώρουν έκ του άφθόνω; σταλάζοντος έκ τών Ενδυ
μάτων μου ίδρώτος, ένόησε καί έστρεψε τό κάρρον πρός τό 
άντίθετον μέρος.

Είσήλ.θον εις τό πρώτον κχφενεϊον όπερ συνήντησα καί 
ώς γνήσιος καί έλεύθερος "Έλλην έζήτησα παρά του υπη
ρέτου κα τ’ «ρχάς εν ποτήριον ϋδατος. έπε ιτα  ϊ·ι φύλλον 
σιγαροχάρτου, ακολούθως φωτιάν δ ιά  τό σιγάρον μου καί 
τελευταίου μίαν εφημερίδα, άπόφασιν έχων ν' άπολαύσω 
τόν μεσημβρινόν μου ϋπνον έντός τού καφενείου καί όπι
σθεν τής έφημερίδος, υπό άτμοσφχϊραν καί θερμοκρασίαν 
σχετικώς ήττον αίθιοπικήν άπό την του δωματίου μου. 
’Α λλά μετά τινας άνωφελεϊς προσπάθειας, βασανιζόμενος 
ύπά τώ ν μυιών καί του καύσωνος άπηλπίσθην περί του ύ 
πνου κα ι μή εχων τ ι  νά πράξω άπεφάσισα νά έπιδοθώ εις 
τήν άνάγνωσιν τής έφημερίδος.

Τό σώμα μου ήτο έκνενευρισμενον, ή ορασίς μου θαμβή, 
ό έγκέφαλός μου ¿σκοτισμένος έκ τής καρηβαρίας,διά τούτο 
α ί φράσεις κα ί α ί έννοιαι παρίσταντο όλως άσαφεϊς καί 
συγκεχυμέναι εις τόν νούν μου. Τό βλέμ,μα μου περιεπλα- 
νάτο άσκόπως ώς χρυσαλλίς έπί τών περιόδων καί ή πρώ
τη  φράσις ήν άνέγνωσα ήτο ή  επομένη:

• Έ ν τή βασιλική, δημοκρατία μεγίστην λειτουργίαν καί 
τήν τά  μάλιστα  άπαραίτητον πληροί ή βασιλική οικογέ
νεια, μ ό ν ιμ ο ς  καί άί'ύιος ούσα, μο ν ίμω ς  καί ά ϊό ίω ς  καί ε ί-  
δικώς μεριμνώσα περί τώ ν μ ο ν ίμ ω ν  κα ί άϊιΐίω»- τού ά ϊό ίο υ  
έθνους άναγκώ ν·.

— ΙΙοϊος νά είνε ό συντάκτης αυτών τών αϊ'ιΐιώ»·; έσκέ- 
φθην καίπαρετήρησα τόν τ ίτλον τής έφημερίδος νομίζων ότι 
ήτο ή Πρωία' άπεναντίας ήτο ό Χ ρόνος  'Αθηνών  κα ί τό 
άρθρον έπεγράφετο «Ή  Ανατροφή τής Βασιλικής Οικογέ
νεια ς».

Τό θέμα μοί έφάνη ελκυστικόν καί Εξακολούθησα; τήν 
σποραδικήν άνάγνωσιν συνήντησα παρακχτιών τήν εξής: 

«Ό  βασιλεύς είνε άρχηγός τού Κράτους καί επομένως 
αρχηγός πάσης υπηρεσίας καί ώς τοιούτος είνε καί στρα
τηγός κα ί ναύαρχος ά λλ ' οϋχί ί'να έκστρατεύγ, καί νά  ναυ- 
μαχή. Δύναται όέ ό βασιλεύς νά είνε καί γυνή ».

Έ μεινα  εμβρόντητος έκ τού ορισμού τούτου. Νά είνε 
ναύαρχος καί νά μή έκστρατεύη, έσκέφθην, πολύ καλά ! νά 
είνε στρατηγός καί νά μή ναυμαχή, έστωΙ άλλά  πώς δύνα- 
τα ι ά βασιλεύς νά είνε καί γυνή ;.. Τότε λοιπόν ή βασίλισ
σα δύναται νά είνε καί άνήρ ;. .

Ή  άναστάτωσις τού έγκεφάλου μου έβχινεν αύξουσα. 
άλλά  τό άρθρον έφαίνετο άμείλικτον καί ολίγον κατωτέρω 
παρουσιάσθη αίφνης εις τά ομμα μου ή έζής φράσις:

«Τόν βκσιλέα θελομεν ήμεϊς εντελώς άπτόλεμον. ο'ία ή 
γεραρά βασίλισσα Β ικτω ρ ία ...»

—  ’Ιδού, είπον κα τ’ έμαυτόν, έδώ ό άρθογράφος φαίνε
τα ι κάπως συνεπής' ό βασιλεύς δύναται νά είνε καί γυνή 
ώς ή γεραρά βασίλισσα Β ικτωρία , κα ί τότε είνε άπτόλε- 
μος. ’Α λλ’ όταν ό λαός πορευθή υπό τ ' ’Ανάκτορα κράζων

«ζή τω  ό πτόλεμος!» τότε θ' άνχγκασθήι καί αυτός νά 
πτολεμήσγ καί επομένως νά γείνρ Πτολεμαίος· διότι άν 
μείνγ, καλλιεργών τά  κτήματά  τον καί ένχσχολούμενος εις 
τήν γεωργίαν, θά μείνη Τριπτόλεμος. Έ ν τοιαύτη δέ πεοι- 
π τώ σει τ ί  θά γείν/) ή βασίλισσα ;

« —Ή  βασίλισσα, μοί άπήντησεν αμέσως τό άρθρον δι’ 
άλλης περιόδου, είνε κατά  Ροντήοη» έν § 7 2  τά τέλειον 
πρότυπον τού καλού καί δή τής τιμής. Ή  βασίλισσά έστιν 
ό άριστος γυναικονόμος καί δή τιμητής τ ις » .

Ή  απορία μου έφθασεν ήδη εις τό ζενίθ' άφού ή βασί
λισσα είνε τό πρότυπον, είνε ουδέτερον, ούσα όμως καί ό 
άριστος γυναικονόμος, είνε άοσενική. ’Αλλ'άφού αυτή  είνε 
κα ί ουδέτερον καί άρσενικόν, ό δέ βασιλεύς δύναται νά είνε 
κα ί θηλυκόν, τ ί  δύναται νά προκύψη έκ τοιαύτης συζυ
γ ί α  ;

Καί έπελήφθην τής έξ άρχής άναγνώσεως τού άρθρου, 
μέ όλην μου δε τήν ζάλην ήδυνήθην νά έξαγάγω τό έςής 
συμπέρασμα:

"Οτι ό Έ λλην Κωνσταντίνος Γεωργίου πρέπει νά έχη 
έκπαίδευσιν έξόχω ; βασιλικήν.

Οτι ό Έ λλη ν  Γεώργιος Γεωργίου πρέπει νά έχη έκπαί- 
δευσιν έξόχω ; ναυτικήν.

'Ο τι ό "Ελλην Νικόλαος Γεωργίου πρέπει να έχη έκ- 
παίδευσιν έξόχως στρατιωτικήν.

Ό τ ι  ό πενταετής Έλλην'Ανδρέας Γεωργίου πρέπει «νά 
εχγΐ κύριον μέλημα τήν κοινωνικήν τού Κράτους καί τήν 
τού έθνους προκοπήν διανοητικήν τε καί υλικήν, μελετών 
καί επιμελούμενος τού τής έκπαιδεύσεως συστήματος, ε
πιμελούμενος τής ευεξίας τής νομισματικής κυκλοφορίας 
καί μέν δή τού τόκου, ώς παράγοντος παντός υλικού ά- 
γαθού κα ί παντός κακού (τελειότερον διδάσκαλον πρός 
τούτο δέν δύναται νά ευρη άπό τόν κ. Δ ιάγγελην) τής 
συγκοινωνίας, τής βιομηχανίας καί τών τεχνών, τής έμ- 
πορίας, τής άγρονομίας κλπ . Επιμελούμενος τών κατά τό
πους καί τώ ν έν γένει ή καθολικών έκθέσεων τώ ν προϊόν
των κλπ . ο

Καί τα ύτα  μέν έχουσι καλώς, ό δέ βασιλόπαις ’Ανδρέας 
είμαι βέβαιος ότι θά σκιοτήσ·/) ΰπό χαράς μανθάνων μέ 
πόσα πράγματα τόν Επιφορτίζει άπό τούδε ή σοφή μέριμνα 
τού κ . Ροντήρη. ΙΙλήν ό μικρός βασιλόπαις άν είνε τώρα 
δέν είνε βέβαιον ό'τι θά είνε καί εις τό μέλλον το τελευ- 
ταίον άροεν τέκνον τής βασιλικής οικογένειας. Δύναται μέν 
ό βασιλεύς νά είνε καί γυνή , ή δέ βασίλισσα νά προσλαμ
βάνει άοσενικά έπ ίθετα . άλλ’ όπωςδήποτε, δέν ¿μποδίζε
τα ι έκ τούτου ή περαιτέρω τεκνοποιία, άφού μάλιστα  άμ- 
φότεροι είνε νέοι. Επομένως ό πέμπτος βκσιλ.όπαι; πρέπει 
νά έχη ώς μίλημα τήν κανονικήν διευθέτησιν τών πεζοδρο
μίων τής πόλεως, ό έκτος ν’ άναλαβρ τήν καταδ ίω ξιν  
τού άσφραγίστου σιγαροχάρτου καί τού κούφα είσαγομένου 
πετρελαίου, ό έβδομος νά προσεχή εις τήν δ ιατίμησιν τών 
τροφίμων έν τή  άγορά, ό όγδοος άποκλειστικώς ν’ άσχο- 
λή τα ι εις τή ν διόρθωσιν τώ ν τυπογραφικών σφαλμάτων 
τής Έφημερίδος τής Ινυβερνήσεως, ό έ'νατος...

Τόν λίαν ολισθηρόν αυτόν συλλογισμόν μου έσταμάτησεν 
άποτόμως ή φωνή τού υπηρέτου τού καφενείου.

— Κύριε, μοί είπε, σάς παρακαλώ, δόστε μου τήν Εφη
μερίδα γ ια τ ί τήν ζητάν άλλοι. Είνε δύο ώραι πού τήν 
διαβάζετε.

Τήν στιγμήν άκριβώς έκείνην άνεγίνωσκον τήν τελευ- 
τα ίαν παράγραφον:

«Τούτων ένεκα καί διά τό άγαν σπουδαΐον τού πράγ

ματος ήναγκάσθημεν νά κλέψωμεν ημάς αυτούς δύο ώρας, 
'¿να έκπληοώσωμεν καί τό προκείμενον καθήκον.»

—  Δύο ώρας ! άνέκραξα μετά φρίκης. Λοιπόν όσας ώ
ρας έκλεψεν δ κ. Ροντήρης άπό τόν έαυτόν του τάς άπεδέ- 
χθην έγώ καί τ ά ;  κατηνάλωσα, άρα είμαι κλεπταποδόχος!

Έξώρκισα τόν υπηρέτην νά μή εΐπή  τ ίπο τε εις κανένα, 
καί έξήλθον περίφοβος τού καφενείου.

0 k ΙΙΑΙΙΛΧΙΙΑΑΟΙΙΟίΑΟΣ EN AMEPIKH,
Η συχάσατε, ώ πολυάριθμοι οπαδοί, φ ίλοι κα ί κουμπά- 

οι καί πελάτα ι τού έκ Μολάων έπιφανούς πολιτικού άν- 
ρός' δ κ. Παπαμιχαλόπουλος εΰρίσκεται έν Ή πείοω έπι- 

σκεπτόμενος τόν ’Αμβρακικόν,τό “Ακτιον καί τήν ΐί|όπραι- 
ναν καί ουδόλως έ'χει τήν τιμήν νά τόν φιλόξενή τό δυτ ι
κόν τ ή ; υδρογείου ήμισφαίοιον. Καί άν δ Κολόμβος δέν ά- 
νεκάλυπτε τήν ’ Αμερικήν, έγίνωσκε δέ τό μυστικόν τής ΰ -  
πάρξεώς της δ κ. Παπαμιχαλόπουλος, βεβαιώθητε δτι δέν 
θά μετέβαινεν εις αύτήν περιφρονών τήν δόξαν καί προτι- 
μών τό χωλόν καί έφθαρμένον υπουργικόν έδώλ.ιον έν Έ λ- 
λάδι έν τώ  υπουργείο» τώ ν οικονομικών εί δυνατόν καί 
έν άνάγκη εις τό τώ ν έσωτερικών, διά νάφρουρή τελεσφο- 
ρώτερον έκ τού σύνεγγυς τό Κεντρικόν Ταμεϊον.

Ά λ λ ’ άν δ κ. Παπαμιχαλόπουλος δέν μετέβη ε ί; ’Αμε
ρικήν. έ'φθασεν όμως μέχοις αύτής τό όνομά του, καί έ
φθασεν όχι άφ* εαυτού προεκτεινόμενον, άν καί τό μήκός 
του ήδύνατο νά δικαιολογήση τό θαύμα, άλλ’ έφθασε διά 
τής σάλπ ιγγο ; τ ή ; φήμης μετά τά  έκτακτα  γεγονότα τής 
κατά τόν παρελθόντα ’Απρίλιον υπουργικής κρίσεως. Φαν- 
τάσθητε ότι καί εις τή ν Αμερικήν άκόμη ένεποίησεν ά- 
κραν έντύπωσιν τό άγγελμα οτι δ κ. Παπαμιχαλόπουλος 
προσκληθείς νά σχηματίσ/ι ΰπουργείον, κατέθηκε τήν έντο- 
λήν! Σημειωτέον ότι τό όνομα τού κ. Παπαμιχαλοπούλου 
ένεποίει άνέκαθεν ίεράν φρίκην εις πάντα  Εύρωπαϊον καί 
’Αμερικανόν διά τό έπίμηκες καί δυσκολοπρόφεοτον αυτού, 
ίκανώς δέ θά ένηβρύνοντο οΐ εχθροί τού * Ελληνο; 
πολιτευτού έάν έμάνθανον ε ί; δποίας στρεβλώσεις ύπέβα- 
λεν δ διεθνή; τηλέγραφος τά όνομά του,δσάκι; άνεφαίνετο 
ώς δρών έν τή  κονίστρα τή ς πολιτικής. Τό όνομα καί ή 
ποάξις συνενωθέντα άπετέλεσαν είδός τ ι  légen d e  άλλοκό- 
του, ή τ ις  ένέπνευσε τούς πέραν τού ’Ατλαντικού συναδέλ
φους μας, τά  προϊόντα δέ τής έμπνεύσεως τα ύ τη ς ,ώ ; ίκα
νώς διαθρύπτοντα τήν έθνικήν ημών φιλοτιμίαν,παραθέτο- 
μεν ώδε έν προχείρφ μεταφράσει.

Ή  έν Νέα ‘Τόοκη έκδιδομένη σατυρική εικονογραφημένη 
έφημερίς Puck ε ί ; τό φύλλον αύτής τής 26  Μαίου γράφει 
τά  έξής :

«Ό  έλλην πολιτευτής κ. Παπαμιχαλόπουλος όργά είσ- 
έ τ ι πρός μάχην. Έ πεθύμει νά στρέψ/, Εν τηλεβόλον κατά 
τώ ν  άναδόχων του».

Εις το επόμενον δέ φύλλον τής 2 Ιουνίου ή αύτή έφη
μερίς έδημοσίευσεν ωδήν τού κ. Jam es Je f fre y  Roche έ- 
πιγραφυμένην πρός τόν P ap am ic lie tce te ra , δηλαδή πρός 
τόν κ. I Ιαπαμιχκαιταλοιπά. Ό  ποιητής δέν είχε τό θάρ
ρος νά γράψη δλόκληρον τό όνομά του, τόσον καινοφανές, 
ώς προείπομεν, διά πάντα  ξένον ώστε, ώς δ ιηγείτο  ποτέ 
«στεΐζομένη γαλλ ική  έφημερίς, κυρία τ ις  άκούσασα τόν

σύζυγόν της άναγινώσκοντα τά  ονόματα τών μελών τού 
νέου έλληνικού υπουργείου, ήρώτησεν αυτόν άφελώ ; οτε 
έφθασεν εις τό όνομα τού κ . Παπαμιχαλοπούλου:

—  Ce sont l à  deux  m in is tre s  ?
’Ιδού περίπου τό νόημα τής ωδής:

Ώ  Π α π α μ ι χ α Α ό π ο ν Λ ε  
λΠ τ ο  ι ν ν ε ά π η χ ν  ό ν ο μ ά  σ ο υ ,
Έ π 3 ή  γ η ρ α ι α  Μητρο ' .το .Ι ιε  τ η ς  ΈΛΛάάος,
'// Κωτσζαντη-οίποΛις.
Υ π ο ν ο μ ε ύ ε τ α ι  χ α ΐ  χ α ν ε τ α ι ,
Ώ  Π α π α μ ι χ α . Ι ό π ο ν Λ ε ,
/7ΰς ΐ/ ά υ νή θη ς  ν ά  ΐ γ χ α τ α Α ε ί^ · η ε  τ η ν  φ ή μ η ν ,

~ ù Π α π α μ ι χ α . Ι ό π ο ν Λ ε ,
rAv ε ί χ ε ς  γ ν ή σ ι ο ν  τ ο  φ ρ ό ν η μ α ,
Ό  ά ν ό ρ εΤ ο ς  σ υ ρ φ ε τ ό ς  r S r  Ά θ η ν ω ν  
Ή θεΛ ε ξ ε χ ω φ ά ν ε ι  τ ή ν  γ η ρ α ι α ν  Ά χ ρ ό π ο Λ ιν  
Διίι π ο . Ι ε μ ι χ ΰ ν  π α τ α γ ω ά ω ν  κ ρ α υ γ ώ ν  
' Τ π ε ρ  zoîS Π α π α μ ιχ α Λ ο π ο ύ Λ ο ν Ι  

Διά τούς γ ινώσκοντα ; τή ν άγγλ ικήν παραθέτομεν ε ί ;  τό 
πρωτότυπον έτερον έπίγοαμμα, δημοσιευθέν έν τώ  φύλλω 
τ ή ; 18 Μαίου τής έν Νέα Ύόρκγ επίσης έκδιδομένη; έ- 
φημεμερίδος T he W orld (ό Κόσμος).

T H E  N E W  M IN IST E R
Twonlil warrant peace 

If bantam Greece 
To keep the powers from getting cross,

Should pause and speak 
In native Greek 

This Pap-am-ich-al-o-pulos.
Τέλος ή έν D enver τού Κολοράδου έκδιδομένη έφημε

ρίς Opinion Γνώμη) έν τώ  φύλλω αύτής τής 22  Μαίου 
ύπαινισσομένη τήν μετριόφρονα άπό τ ή ;  πρωθυπουργί
ας παραίτησιν τού κ . Παπαμιχαλοπούλου, λέγει τά  εξής, 
άτινα  βεβαίως μόνοι οί έν Κολοράδω άναγνώσται ή - 
δύναντο ν ’ άκούσωσιν άνευ έκπλήξεως:

«Έ ν  Έ λλάδ ι ή κυρία άνησυχία είναι τό  εύρίσκειν άν- 
δρας θέλοντας ν’ άναλάβωσι τήν έξουσίαν. Έ ν τα ϊς Ή νω - 
μέναις Π ολιτείαις χρειάζεται σύνταγμα τολμηρών οργάνων 
τής άρχής, όπως κωλύσωσιν αυτούς νά καταστρέψωσι το 
Κ απιτώλιον, όταν δ ιαγω νίζω ντα ι περί τή ς καταλήψεως 
αυτού. Ή  χώρα ήμών δύναται νά έξοικονομήσγ, χάριν τής 
Ε λλάδος άρκετούς πολιτευτάς ικανούς νά λαφυραγωγή- 
σωσι τούς Αθηναίους, διά νά έπέλθη, οϋτω τό ίσοζύγιον 
τού αίώνος ·.

Ό χ ι, ώ ερατεινή Γνώμη,  πλανάσαι ! “Οχι. ώ προσφιλέ
στατοι κάτοικοι τού Κολοράδου. δέν είνε ορθή ή γνώμη 
τής Γνώμης  σας! Έ νεκα  τής μεγάλης άποστάσεως δέν 
δύνασθε νά έκτιμήσητε όπως πρέπει τή ν άξίαν τώ ν πολι
τ ικώ ν μας, άν δυσπιστήτε δέ, χωρίς νά μάς στείλητε σείς 

, έκ τών ίδικών σας πολιτευτών, σάς στέλλομεν ήμεϊς με
ρικού; έκ τών ίδικών μας πρός δοκιμήν, ύπό τήν όδηγίαν 
έστω τού κ. Παπαμιχαλοπούλου,τόν όποϊον τόσον ά γα πά - 
τε . Καί όταν μετά ίν  έτος δέν πάθωσιν ΰπό τετάνου οί 
άνδριάντες τού Ούασιγκτώνος καί τού Φραγκλίνου καί τού 
Ίέφφερσον Δάβις καί τού Λίγκολν, τότε είμεθα πρόθυμοι 
νά σάς παραχωρήσωμεν τόν Κήπον τώ ν  Δακρύων κα ί τό 
παλαιόν κατάστημα τής έκθέσεως τώ ν ’Ολυμπίων, όπως 
στολίσητε δ ι’ αυτών τάς π λα τε ία ; τών μεγαλοπόλεών σας.

Τ Ο  Α Σ Τ Υ



ΤνπογραφέΤον ΚορΙννης ¿¿ός Πατησίων άριθ. 3.

ΕΙΣ  ΤΟΝ Δ ΙΑΔΟΧΟΝ
Γιατί το έθνος μας ώς χθες, τοϋ θρόνου μας βλαστάρ ι, 
ώσάν παιδί καμάρωνε τήν παιδική μορφή σου 
καί τή στιγμή ποΟ ζηλευτό άνδρώθης παλληκάρι, 
μεγάλωσε μέ μιας κι' αύτό κι’ άνδρώθηκε μαζή σου ;

♦
με όνειρα χρυσά νά ζή ώς χθές άκόμα, 

μά σαν σκιαΐς νά χάνωνται κι’έκεΐν' άπό ’μπροστά του, 
κι’ εύθύς ποϋ έζωσες σπαθί στό άνδρικί σου σώμα, 
θέλει νά δώσης ΣΤ  ζωή στά τόσα όνειρά του ;

£
Γιατί, σάν ό πατέρας σου μέ μάτια όακρυσμένα 
ε ίπ ε  πώς Έ λληνος καρδιά τα στήθη σου θερμαίνει, 
τόσα μεμιάς ζωντάνεψαν αισθήματα σβυσμένα 
καί κ-άθ’ ελληνική καρδιά—¿μηρός νά πής προσμένει;

£
Γιατί; Έ γώ  θά σοϋ τό πώ : Ή  γη  που έγεννήθης 
δυό ξακουσμένους βασιλείς έγέννησε, δυο μόνο.
Με του Παλαιολόγου της το όνομ’ άναστήθης 
και θά καθήσης μιά φορά στοϋ Κόδρου της τό θρόνο !

♦
Με τέτοιο βασιλόπουλο πώχει διπλό τό στέμμα, 
όπου στή γή  τήν ένδοξο τοϋ Κόδρου βασιλεύει, 
καί ρίχνει στήν Ά για  Σοψιά τό  ανδρικό του βλέμμα, 
κάθε καρδιά ελληνική φτερώνει και θεριεύει !

£
Ναί, τέτοιο βασιλόπουλο τό Γένος θ' άναστήση, 
μόνο νά σύρη τό σπαθί άπό τήθήκη φθάνει, 
καί δοξασμένος βασίληάς ωσάν τούς δυό θα ζήση, 
καί σάν εκείνους ένδοξα θά ζεύρτ) ν’ άποθάνη:


